Управління освіти Фастівського міського виконавчого комітету 
Методичний кабінет 

Бібліотекар – дослідник
                                                                               З досвіду роботи                                                                        Ковалюк Людмили Леонідівни

Бібліотекаря Фастівської 
загальноосвітньої 

школи І-ІІІ ступенів №3

Фастів 2013
Зміст
1.  Подання……………………………………………………………………1

2. Характеристика…………………………………………………………...2

3. Анотація……………………………………………………………………3

4. Вступ………………………………………………………………………..4

5. Опис досвіду……………………………………………………………….8

6. Висновки……………………………………………………………...…..14

7. Додатки……………………………………………………………...……15

8. Бібліографія………………………………………………………………78

ХАРАКТЕРИСТИКА

   Ковалюк Людмили Леонідівни бібліотекаря ЗОШ І-ІІІ ст..№3 м. Фастова.
       Бібліотекарем працює в ЗОШ №3 з 1989. Має відповідну фахову вищу освіту, виявляє високий рівень професіоналізму, досконало володіє методами оптимізації інноваційної діяльності шкільних бібліотек у умовах модернізації національної системи освіти. 

      Людмила Леонідівна працює над проблемами «Популяризація літератури з краєзнавства», «Перетворення бібліотеки в медіатеку». 

     Бібліотекар допомагає учням набувати навичок правильного користування з довідково-бібліографічним апаратом бібліотеки. Ковалюк Л.Л. працює над популяризацією літератури з краєзнавства, збирає і систематизує місцевий матеріал, тісно співпрацює з краєзнавчим музеєм м. Фастова, домагається зацікавленості користувачів в читанні книг з даної тематики. 

     Бібліотекар застосовує, як групові так  і індивідуальні форми проведення комплексних заходів для досягнення поставленої мети, індивідуальні та групові бесіди, організовує естетично оформлені книжкові виставки, складає рекомендаційні списки літератури, проводить вікторини, літературні вечори, конференції, залучає учнів до пошуків. 

     Активно працює з бібліотечним активом, підбирає матеріал для класних годин, огляди літератури, проводить бесіди з батьками. 

     Бібліотекар Ковалюк Л.Л. є керівником інформаційного центру в школі, де проводить популяризацію новин з питань економіки, політики, екології, бережливого ставлення до книги. 

     Слідкує за інформацією сьогодення, сприяє вивченню української літератури, письменників – дисидентів, веде дослідницько-пошукову роботу з питань культури та етнографії рідного краю. 

     Бере активну участь у громадському і політичному житті мікрорайону. 

     Бібліотекар Ковалюк Л.Л. має багатий досвід роботи, високий рівень загальної культури, користується авторитетом серед учнів та вчителів, працьовита, терпляча, справедлива, чуйна, принципова. 

Директор школи                    ________    М.Ю. Збарський

Анотація

досвіду роботи бібліотекаря ЗОШ І-ІІІ ст. № 3 м. Фастова

Ковалюк Людмили Леонідівни

Номінація – "Бібліотекар-дослідник"

У досвіді бібліотекаря Ковалюк Л. Л. розкрито роль краєзнавчої роботи у вихованні учнів. Краєзнавчий напрямок у роботі бібліотеки регламентується Положенням про краєзнавчу діяльність бібліотек системи Міністерства культури і мистецтв України (1996 рік). Широко розкрита робота з формування краєзнавчого фонду в школі, зі складання краєзнавчої картотеки, систематизування матеріалу за розділами.

Форми краєзнавчої роботи, які застосовує Людмила Леонідівна, передбачають застосування аксіологічного підходу, який в свою чергу створює умови для формування ціннісних орієнтацій особистості учня.

Краєзнавчу діяльність бібліотекар будує як культурно-просвітницький центр. Удосконалено довідково-бібліографічний апарат фонду краєзнавчої літератури.

З метою популяризації краєзнавчої літератури бібліотекарем Ковалюк Л. Л. розроблені бібліотечні уроки та усні журнали, презентації літературних проектів, а також бібліографічні огляди літератури, рекомендаційні списки літератури.

Заступник директора з 

навчально-виховної роботи,

голова методичної ради школи                                 М. І. Мельник

Вступ.

“Є щось святе в словах мій  рідний край…”
 (Наталя Забіла)                                            
     Краєзнавство - це всебічне вивчення певної частини території країни (міста, села, району, області, краю) тобто її природи, населення, господарства, історії та культури. Основне завдання краєзнавства - дослідження і охорона місцевих природних багатств, пам'яток історії, культури та побуту населення. Іншими словами краєзнавство - це збір інформації з різних галузей наук про дану територію.
 Знання людиною свого родоводу, історії свого народу - це такий компонент цивілізації, який, власне, і робить людину людиною. Тому саме краєзнавству в наш час належить важлива роль у вихованні учнів. 
      Краєзнавчий напрямок у роботі бібліотек регламентується спеціальним документом – “ Положенням про краєзнавчу діяльність бібліотек системи Міністерства культури і мистецтв України ” (Київ, 1996)  Свій досвід я представляю у номінації « Бібліотекар – дослідник» . 
З метою:
·   Залучення інформаційних ресурсів бібліотеки у навчальний процес ;

· Створення умов для позитивної мотивації учнів до читання, розширення у них читацького світогляду, розвитку їхніх читацьких інтересів, виховання бібліотечно – бібліографічної культури;

· Підвищення рівня читацької компетентності, виховання бережливого ставлення до книги;

· Сприяння якісного інформаційного забезпечення  учасників навчально – виховного процесу дослідженнями краєзнавчого характеру;
· Формування банку даних  літератури краєзнавчого змісту.
     У діяльності нашої  шкільної бібліотеки краєзнавчий напрямок набув особливого звучання з початку 90-х років, з активізацією процесів національно-культурного відродження. Введення та розширення краєзнавчих курсів у шкільні програми з літератури, історії, географії (природознавства),  художньої культури стало додатковим фактором, що відкриває перспективи і водночас висуває нові завдання перед бібліотеками, що працюють для дітей. Адже розробка і, тим більше, друк та забезпечення шкіл відповідними підручниками, посібниками ще й досі помітно відстає від реальних повсякденних потреб навчального процесу. І часто єдиним джерелом відповідної інформації є фонди шкільних  бібліотек.

Краєзнавча робота  розпочинається з формування краєзнавчого фонду, тобто зібрання літератури про свій край та місцевих матеріалів.. Проте слід пам’ятати, що необхідною умовою успішного формування краєзнавчих фондів є:

· всебічне вивчення складу наявних краєзнавчих документів і визначення рівня та якості задоволення читацьких запитів;

· вироблення перспективної моделі розвитку краєзнавчих фондів, з тим, щоб оптимізувати ступінь їх відповідності читацьким потребам;

· вироблення стратегії реалізації цієї моделі.

Наступним етапом  є робота над складанням краєзнавчої картотеки 

Краєзнавча картотека складається з трьох основних частин:

· систематичної;

· персоналій – документи про видатних осіб(місцевих діячів, письменників, митців), чиє життя та діяльність пов’язані з краєм, згруповані за алфавітом прізвищ;

· топографічної – документи про окремі населені пункти, географічні території, об’єкти, розташовані в алфавітному порядку їх назв.

Систематична частина обов’язково повинна мати  такі розділи:

· край в цілому;

· природа і природні ресурси краю;

· - екологія краю;

· історія краю; 

· - етнографія краю;

· економічний розвиток краю; 

· - сільське господарство;

· освіта;

· - дитячі організації в краї, дитячі рухи, акції;

· - діти – переможці конкурсів, олімпіад, лауреати та дипломанти фестивалів (про них);

· фізична культура і спорт;

· суспільно-політичне життя краю;

· культурне життя краю;

· - дитячі бібліотеки;

· мистецтво; край у творах мистецтва;

· літературне життя краю; край в художній літературі;

· - місцеві письменники, їх твори і література про них;

· - дитяча література краю.

Детальні рекомендації щодо організації довідкового апарату ви знайдете у виданні “ Вдосконалення краєзнавчих каталогів: Методичні поради ” (К., 1992). 

Опис досвіду .

      Робота шкільної бібліотеки – надзвичайно багатогранна. Це методично-інформаційний центр, де учні розвивають читацький смак, формують любов до книги.

     Форми краєзнавчої роботи, які я застосовую в навчально-виховному процесі, передбачають застосування аксіологічного підходу, який в свою чергу створює умови для формування ціннісних орієнтацій особистості учня. Аксіологічний метод пізнання полягає і у відборі тих фактів минулого, що пов’язані з культурними цінностями. Застосування такого підходу надає можливості для засвоєння учнями загальнолюдських, державних і етносоціальних цінностей життя і культури.
     В бібліотечно-інформаційному центрі школи склалась певна система роботи з краєзнавчою літературою. Саме бібліотека формує особистість на ґрунті історії, культури, традицій народу. Сьогодні, в час духовного відродження України, значно збільшився інтерес  юнацтва до її історичного минулого, славних сторінок, проблем та досягнень українського народу.

   Краєзнавчу діяльність  бібліотека будує, як культурно-просвітницький центр. Вдосконалено довідково-бібліографічний апарат фонду краєзнавчої літератури: картотеку, фонд довідкової літератури, монографії, тематичні папки, інформаційні Вісники міського краєзнавчого музею. Збільшився обсяг і різноманітність виконаних краєзнавчих довідок.

   Поява нових спеціальностей та введення в навчальний план курсів, безпосередньо пов'язаних із вивченням історії України, українознавства, народознавства, художньої культури  ставить перед бібліотекою нові завдання в плані поповнення фондів матеріалами по історії, етнографії, культурі та мистецтву  Київщини та Фастівщини. З 2001 року проводиться активна робота зі збору та систематизації інформації з краєзнавства.

     Це сприятливо вплинуло на підвищення якості комплектування фонду, оскільки його стан є важливим показником усієї краєзнавчої роботи. Поповненню фонду  виданнями  краєзнавчої тематики сприяло  розширенню фондів  бібліотеки такими виданнями, як «Київщина-70: Із минулого в майбутнє», «Дослідження Трипільської цивілізації в науковій спадщині археолога Вікентія Хвойка», «Краєзнавчі праці» (Похилевич JI.), «Україна духовна» (Назарук BC.), «Українська етнічна спільнота»(Балушок В.), «Князі України: легенди та перекази»,  «Письменники Київщини: довідник», «Фастівщина літературна. Хрестоматійна збірка», «На ярмарку життя»(Онищенко О.),  «Кришталеві роси: Поетична антологія Київщини» (Шкира О.), «Унава, Унава! Козацька слава», «Якби я пташкою стала…»(Коломієць Р.С.), «Хто є хто на Фастівщині. Біографічний довідник»( Шевченко В.), 
«Чорнобильські рани Фастова»(Шевченко В),  «Історія шкільництва в містах і селах Київщини XIX - початку XX ст.» (Перерва В.), та ін. Останнім часом фонд краєзнавчої літератури поповнився монографіями дослідників релігійних споруд Фастівщини  Дросенка В.І. та Перерви В.С. 
      Перераховані видання  містять цікаві статті та матеріали з історії Київщини, міста Фастова та Фастівського району від найдавніших часів до наших днів. Матеріали, які містяться на сторінках краєзнавчих видань знайомлять користувачів з фактами  із розвитку освіти, охорони здоров'я, релігії, висвітлюють спортивні досягнення, демографічні, екологічні проблеми, містять нариси та біографічні довідки про видатних людей, які народилися чи проживали на Фастівщині.
      З метою популяризаціїї краєзнавчої літератури, що є в фонді шкільної бібліотеки оформлена постійно діюча книжкова виставка «Фастівщина – край козацької слави», яка включає такі розділи: «Київщина – рідна сторона», «Фастів – місто звитяг і перемог», «Линуть пісні над Унавою», «Хто є хто на Фастівщині». 
      Неоціненним дослідницьким спадком з історії нашого краю є неопублікована робота «З історії нашого краю»  дослідника Фастівщини, М.Я.Григоровича, Заслуженого вчителя історії нашої школи, засновника краєзнавчого музею, нині покійного. В бібліотеці зібрано та систематизовано матеріали з цієї роботи , складено бібліографічний покажчик статей, які публікувались в місцевій газеті «Перемога» .( Додаток 1)
 Окремо в краєзнавчому фонді зберігаються копії конкурсних, наукових та дослідницьких робіт учнів, кращі реферати, творчі проекти та письмові повідомлення про рідний край, які дарують у бібліотеку автори цих робіт.

    Краєзнавчий матеріал знаходжу також на сторінках місцевої преси (газети «Перемога», «Київська правда», «Порадниця», «Аргументы недели», «Сільські вісті», журнали «Все для вчителя», «Шкільна бібліотека», «Позакласний час», «Дивослово»). Вирізки та ксерокопії цікавих матеріалів систематизовано у тематичних папках «Київщинознавство», «Народознавство», «З історії нашого краю», «Народні заняття на Київщині», « З історії вишивки Київщини»,  а кольорові та рідкісні фотознімки скануються і застосовуються в електронному варіанті для створення слайдів та презентацій за темами для масових заходів, які проводить бібліотекар та вчителі предметники. 
   Цьому виду роботи надається велика перевага, оскільки наочність, створена за допомогою комп'ютерних технологій, допомагає учням набагато краще, швидше та якісніше засвоїти матеріал, дає можливість відвідати (заочно) найцікавіші місця нашої столиці та області, здійснити історичний екскурс у далеке минуле нашого краю, познайомитись із цікавими людьми та видатними земляками.

      З метою популяризації краєзнавчої літератури мною розроблені бібліотечні уроки та усні журнали, а також бібліографічні огляди літератури, рекомендаційні списки літератури з таких тем:

 «Шевченко і Фастівщина», «Наш земляк патріот і поет Володимир Косовський», «Памятні місця Фастівщини, пов’язані з життям і творчістю Кирила Стеценка», «Вулиці міста розповідають», «Фастівщина – край козацької слави» та інші. (Додатки 2. – 3- 4-5) 
      Цікаво і плідно такі уроки проходять у вигляді краєзнавчих мандрівок, заочних екскурсій, годин етнографії, краєзнавчих читань і т.д. Крім цього, проводяться бібліотечні уроки на тему «ДБА бібліотеки», на яких читачі вчаться користуватися довідково-бібліографічним апаратом для пошуку необхідної інформації, складати бібліографію та анотації. Спеціально до тем бібліотечних уроків створюються слайди та презентації.
   Крім накопичення краєзнавчих матеріалів робота ведеться над тим, щоб вони використовувалися максимально ефективно як педагогічними працівниками, так і учнями нашої школи. Для цього постійно шукаються нові форми і методи інформаційно-бібліографічної роботи. Проводиться регулярне бібліографічне інформування вчителів та учнів школи про нові надходження літератури за темами: інформаційні списки, анотовані бібліографічні покажчики, рекомендаційні списки та покажчики, інформаційні бюлетені газетних і журнальних статей на краєзнавчу тематику, тематичні інформаційні довідки (експрес-повідомлення, інформ-досьє, бліц-новини) та ін. 
(Додаток 6)
   Однією з цікавих тем навчальної програми з української літератури, інтегрованого курсу «Художня культура» та програми історико-краєзнавчого гуртка є теми «Література рідного краю», «Культурна спадщина Фастівщини»  У бібліотеці зібрані твори місцевих письменників, художників  та матеріали про них, які користуються широким попитом в учнів та вчителів. Постійний інтерес викликає в учнів тематична поличка «Фастівщина літературна», де представлені книги наших місцевих поетів та письменнків. З захопленням перечитують сторінки дитячих пригодницьких оповідань  Еми Піньковської «Тыбик і Ябик», «Начальная школа», «Сказки Феи Фасты», «Правдивые истории».  
   Незабутнє враження справляють на учнів зустрічі з місцевими поетами та письменниками Світланою Жук та Емою Піньковською. Діти з захопленням спілкувались з місцевими авторами , які написали твори про їх сучасників . Багато хто з присутніх навіть не підозрювали, що під зовнішністю звичайних жінок похилого віку приховуються талановиті особистості, люди з теплою та сонячною душею. 
(Додатки 7 – 8)  
    Не один рік, під час проведення заходів в бібліотеці, присвяченим ювілейним датам Т.Г.Шевченка та Лесі Українки практикується проведення виставок-вернісажів таких, як « Т.Г.Шевченко та його твори в вишивці», «Леся Українка «намальована»  голкою». На захід обов’язково запрошую майстриню, закохану в творчість Т.Г.Шевченка та Лесі Українки. Це вчителька нашої школи, нині пенсіонерка, Н.Г.Шкандала, яка під час зустрічі з учнями ділиться секретами майстерності, цікавими спогадами педагогічної практики. 
(Додаток 9-10)
    Дуже цікаво пройшло святкування 65-ї річниці  Великої Перемоги в нашій школі. До цієї знаменної дати була приурочена презентація «Літературного проекту» над яким творча група ентузіастів нашої школи працювала декілька місяців. 
    Суть проекту в тому, щоб систематизувати, редагувати, художньо оформити та видати вірші вчительки-пенсіонерки нашої школи Коломієць Раїси Степанівни. Це була дуже кропітка, але цікава й захоплююча робота. На презентацію проекту, яку присвятили Дню Перемоги, запросили вчителів пенсіонерів, які мають статус «Дітей війни» . Під час зустрічі вони поділились своїми спогадами далекого і такого нерадісного «воєнного» дитинства. Діти, вчителі, батьки, які були присутні на зустрічі з цікавістю та захопленням слухали вірші в авторському виконанні, присвячені нашому місту, нашій віковічній школі . Учні прочитали вірші Коломієць Р.С., присвячені подіям Великої Вітчизняної війни. Презентація цього проекту має велике виховне, пізнавальне, значення. 
(Додаток 11)

     До 170 роковини виходу в світ першого «Кобзаря» Т.Г.Шевченка організована книжкова виставка «Нетлінне слово», де експонувались «Кобзарі» різних років видань. З цікавістю учні розглядали «Кобзар» 1939-го року видання. 
(Додаток 12)

     Краєзнавча робота у сьогоднішній бібліотеці нерозривно переплетена з екологічним вихованням юних читачів. Формування екологічної свідомості підростаючого покоління – завдання першорядне, хоч, можливо, ще до кінця й не усвідомлене суспільством. Але його ефективна реалізація неминуче вимагає глибокого знання стану довкілля, процесів, що у ньому відбуваються внаслідок антропогенного впливу. І довкілля не абстрактного, глобального, а природи, що оточує нас повсякденно. Очевидно також, що дитина очікує від працівників бібліотеки не лекцій (навіть насичених цікавими, сенсаційними фактами), а вражень, подій, якими повинні стати бібліотечні заходи. У зв'язку з цим останнім часом зріс попит на літературу екологічного змісту, у фонді бібліотеки є добірка літератури про проблеми навколишнього середовища, в тому числі і глобальні.    З цією метою розкрито тематичні полички «Земля не вічна благодать», «Ми і довкілля». Учнями школи створені мультимедійні проекти екологічної тематики: «Паркові зони Фастівщини» та «Забруднення навколишнього середовища».  Зібрані матеріали дають змогу учням ознайомитися з прикладами раціонального природокористування в нашій місцевості, з рослинним та тваринним світом Київщини, з екологічною ситуацією, яка утворилася на території Київщини внаслідок аварії на ЧАЕС, з проблемами, пов'язаними з Київським  водосховищами і допомагають вчителям та учням при підготовці повідомлень, написанні рефератів і т.д.

    Більше десяти років займалась збиранням та дослідженням інформації про історію української пісні. Цікаві публікації з цієї теми зібрані й систематизовані в тематичну папку «Пісня, як жінка. Найкраща та, яку любиш» за розділами : «Пісня жива душа народу», « Не всі пісні народні», «Історія написання пісень».
    Багато запитань краєзнавчого змісту пов’язано з участю учнів школи у роботі Малої академії наук, які вже протягом декількох років успішно працюють над темою «Маловідомі сторінки життя і творчості К.Г.Стеценка», «Фастівщина середини 19ст.в етнографічних дослідженнях Д.П.Де ля Фліза». Доречними є  поради та рекомендації бібліотекаря, як користуватися краєзнавчою літературою, енциклопедичними словниками, довідниками, складання тез,  як правильно скласти бібліографічний опис  використаної літератури.  
(Додаток 13)
       Таким чином, краєзнавча діяльність бібліотек — один із провідних напрямів бібліотечної роботи, який передбачає виявлення, збирання і організацію загальнодоступного користування інформацією про певну місцевість (край), зафіксованому в документах. Вона здійснюється в формах, в цілому притаманних бібліотечній роботі. Краєзнавчий матеріал, залучений до уроку, може ефективно використовуватися для ілюстрації та конкретизації основного програмового матеріалу, пробудження інтересу учнів до нової теми, перевірки міцності та засвоєння знань та вмінь учнів, закріплення та поглиблення вивченого матеріалу, зв'язку навчання з життям, розвитку творчих здібностей учнів та їх самостійності, підвищення їх активності, розвитку та стимулюванні пізнавальних інтересів, спостережливості, розвитку мови та логічного мислення учнів, розширенню їх краєзнавчого кругозору, сприяє вихованню в учнів любові до рідного краю, відповідального і гуманного ставлення до природи і праці людей.
Додаток 1
Люби і знай свій рідний край.

Рекомендаційний список літератури .
Дорогий друже!
       Пропонуємо твоїй увазі рекомендаційний список публікацій статей місцевих авторів з історії Фастівщини, ознайомившись з якими , ти здійсниш подорож в сиву давнину, у глибину віків історії нашого древнього краю. Дізнаєшся про те , як виникли перші поселення на території нашого району, звідки походить назва нашого міста та сіл району, про селянські повстання Швачки та Залізняка, про славні часи козацького полковника Семена Палія. Ознайомившись з запропонованими джерелами , ти поповниш свої знання з історії , літератури та культури рідного краю. 

Додаток 1  
Рекомендаційний список літератури з історії рідного краю
1. Григорович М.Я. З історії нашого краю: Тематична папка. 

2. Київщинознавство : Навч. Посіб. / Упоряд. Б.О. Чернов, О.І.  Потапенко / За заг.наук.ред. В.П.Коцура / Авторський колектив: В.П.Коцур, В.В.Куйбіда, Б.О.Чернов.- К.:Міленіум, 2007. – 310с.: з іл..

3. По землі Київській : Путівник-довідник /Авторський колектив: О.Д.Батушан,   М.І. Сікорський, І.Ф. Чепурний – Київське обласне книжково-газетне видавництво, 1963. – 378 с.

4. Смирнов І.С. Туристичні маршрути Київщини. – К.: «Реклама», 1972. – 108с.

5. Фастівщина: Сторінки історії( від давнини до 20-х років ХХ століття) :Навч. Посіб / Авторський колектив: Н.М.Кравченко, Л.Г. Чиговська, Т.В.Неліна. – Фастівський державний краєзнавчий музей, 2004. – 256 с.

6. Цимбалюк В.І.., Пасічник Ю.І. Колиска українського народу: Навч. – метод. Посібник. – К.: Видавець Ешке О.М., 2000. – 232 с.

7. Яценко В.С. Рідний край. Київщина: Підруч. для 5кл. серед. Загальноосвіт. шк. Київ. обл. – К.: Видавець Ешке О.М.., 2002. – 128 с. 

Додаток 2

Фастівщина в житті і творчості Т.Г. Шевченка.

Бібліотечний урок.

Мета:   Збагатити  знання  учнів, познайомити їх з життям і творчістю 

на Фастівщині. Т.Г. Шевченка в археологічній експедиції  Розвивати
вміння  працювати з джерелами інформації, абстрактне мислення та
часово-просторові орієнтири, робити висновки,виховувати ціннісні
       естетичні та художні смаки.

Бібліотекар.       

          Наш Фастівський край не забуде Тараса,

Пам’ять про нього не згине в віках.

Він син України – співець дум народних,

Він слава і правда і гордість для нас.

                                                                 Коломієць Р.С.

( Слайд №1 ).
          Місто Фастів, без сумніву, було близьке і цікаве Т.Г.Шевченкові. „Славним містом „ називає поет Фастів за багате історичне минуле.


Неважко домислити, що подумки він линув сюди влітку 1843 року, коли вночі на плоту на Дніпрі проти Межигірського монастиря (біля Києва) записував до свого альбому пісню про героїв Фастівщини  - ”Хвалилася Україна, що в нас добре жити”.


А може, думав він про місто над Унавою ще раніше, в далекому Петербурзі, працюючи над поемою „Гайдамаки”? Адже поема присвячена подіям Коліївщини – народного повстання 1768 року проти польсько-шляхетського гноблення на Правобережній Україні, котре охопило і Фастівщину. Тутешній люд підтримав тоді народних ватажків М.Швачку та А.Журбу, які, захопивши Фастів, зробили його своєю резиденцією.


Фастівщина з її неповторною історико-культурною спадщиною опинилася в полі зору Шевченка під час його короткочасного перебування в Україні.(„Друга подорож”, 1845-1847р.р.р. Фастівський край – один з маршрутів цієї подорожі „По слідах історичного минулого”.  
      Бібліотекар. Заслухаємо повідомлення учнів.
  Учень 1.


                                      Зустріч з історією.  


 Т.Г.Шевченко побував на Фастівщині 1846 року, Цей період в житті і творчості поета був неймовірно насичений і різноманітний за характером діяльності та спілкування: він досліджує історію України як член Археографічної комісії з огляду давніх актів ( на службі в комісії Т.Г.Шевченко перебував з 1845 року на посаді маляра), вивчає архівні документи, спілкується з істориками-фахівцями – М..Максимовичем, М.Костомаровим, М.Іванишевим та іншими.  

            Відомо, що комісія, не обмежуючись текстами документів, значну увагу приділяла збиранню і вивченню пам’яток історії, етнографії. Фольклору та археології.


 Т.Г.Шевченко не лише брав участь у всіх цих дослідженнях. Але й розробив власну досконалу програму збирання і пошуку різноманітних джерел з історії України, в якій значне місце посідає пам’яткознавство.


 Ця програма готувалась для мистецького видання – альбому «Живописна Україна». Ставилася мета дослідити, оприлюднити і зробити загальновідомими історичні пам’ятки України («достопримечательности  родини моей, богатой воспоминаниями историческими и резко отличающимися от других народным бытом…» - писав поет. Як об’єкти дослідження Шевченко виокремлює:

1. «…Виды, примечательные по красоте и историческим воспоминаниям
2. Народный быт

3. Исторические события».
   У цій програмі прочитується весь комплекс, пов’язаний із пам’яткознавством, усною історією та етнографією. На жаль, цю 

програму Т.Г.Шевченко не виконав повністю. Проте визначною подією став вихід наприкінці 1844 року першого випуску  «Живописной  Украины». У 1845 -1847роках він ретельно продовжив працю, але її перервав його арешт у 1847 році.

Розробляючи фастівський маршрут , кілька сюжетів Шевченко планував присвятити Семену Палію.
  ( Слайд  2).
(Повідомлення учнів супроводжується показом презентації «Він був на

 Фастівській землі».)                  
Учень 2.

                Розкопка курганів в історичній місцевості Перепетове поле.

Поїздка Т.Г.Шевченка на Фастівщину формально пов’язана з розкопками курганів в історичній місцевості Перепетове поле. Експедиція працювала два сезони: у 1845 і 1846 роках. Щодо часу перебування Т.Г.Шевченка на розкопках дослідники не дійшли одностайної думки. У 1845 році був розкопаний відомий курган скіфського часу Переп’ятиха (біля с. Мар’янівки). Матеріали розкопок широко пропагували і були досить швидко опубліковані. Золоті прикраси з цього кургану зберігаються тепер у Музеї історичних коштовностей України.


Деякі сучасні дослідники вважають, що Шевченко брав участь у розкопках кургану Переп’ятиха. Але надійних доказів участі поета в цих розкопках немає, як і свідчень про перебування Т.Г.Шевченка в цих краях влітку 1845 року.


Проте жодного сумніву не викликає участь Т.Г.Шевченка в розкопках кургану Переп’ят (біля с. Фастівець), що за 10 кілометрів від Фастова. Біографічна хроніка поета засвідчує прибуття  його на Фастівську землю 19 червня 1846року, розкопки почалися 2 липня. У фастівському альбомі Т.Г.Шевченка серед археологічних замальовок – зовнішній вигляд кургану Переп’ят з його власноручним підписом „въ Перепьяти”.
(Слайди  №3,№4).
  Курган Переп’ят згадується у творах поета: ”В Переп’яті гайдамаки нишком ночували” („Швачка”), участь Шевченка в цих розкопках відбита в спогадах сучасників(М. Костомарова й інших).


  Отже, наявність таких подробиць відносно розкопок на Переп’яті (замальовки, спогади друзів, твори поета) і повна відсутність їх щодо Переп’ятихи найбільше ставить під сумнів участь Т.Г.Шевченка в розкопках 1845року.


 Т.Г.Шевченко згадував після повернення 1846 року з Переп’ята про знахідки на розкопках: „Людські та кінські кістки , трохи попелу, трохи зогнилих дубових кілків”. І жодного натяку на цінні знахідки з кургану Переп’ятиха.


 Т.Г.Шевченко повідомляв про все, що „розкопали і що бачили, зарисували, гарно описали”.      Проте його не задовільнили результати досліджень, бо він не дістав відповіді : „Чиї то кості, нащо їх в один ряд з кінськими склали”.


 Розкопавши кургани на Фастівщині , Археологічна комісія, безперечно, зробила вагомий внесок у розвиток археології, її методика відповідала тогочасним вимогам. Але матеріали розкопок не були визначені хронологічно та в культурному сенсі. Т.Г.Шевченка, як глибоко мислячу людину, дослідника це не задовольнило


 В цілому ж, як освічена свого часу , яка глибоко вивчала історію, він дав відому оцінку археології як „матері історії”. Волею долі Т.Г.Шевченко опинився біля витоків археології – тоді ще нової науки.


 Участю у археологічних розкопках не обмежилася зустріч з історією поета на Фастівщині. Щовечора Шевченко і художник Сенчило-Степанович повертались на ночівлю в Фастівець. Тут у хатині селянки-кріпачки Оксани Зорівни  поет зустрічався з селянами, які співали йому пісні про ватажків народних повстань, що в свій час діяли на Фастівщині – Палія, Швачку, Бондаренка, Шевченка, а також розповідали легенди-перекази про кургани, які розкопувались експедицією.


З великою увагою слухав їх Шевченко і робив детальні записи. Багато цікавого дізнався він з пісень Оксани Зорівни. Так з її голосу Шевченко записав досить відому у народі пісню « У Києві на риночку». Цю побутову пісню він пізніше, перебуваючи у Києві, співав у сім’ї вчителя І.Д.Красковського. Саме від Єлизавети Красковської композитор М.В.Лисенко написав мелодію цієї пісні у свій збірник українських пісень, помітивши:”Записано від Є.І.Красковської, почула від Т.Г.Шевченка”. Отже, голос кріпачки з села Фастівець через великого поета дійшов до М.В.Лисенка, який поклав на ноти значну частину „Кобзаря”.  

Після закінчення польового сезону він ще певний час живе в с. Фастовець, буває і в самому Фастові, збираючи матеріали усної історії, фольклору. Саме тут від селянина-кріпака Мартина  Ліпського поет записав пісню про Семена Палія, дізнався багато цікавого про славні діла фастівського полковника. У фастівському альбомі Т.Г.Шевченка зроблені дуже виразні, етнографічно точні малюнки селянського гурту – учасників розкопок(„Коло каші”, „Парубок з люлькою”, „Пейзаж” та інші).
(Слайд  № 5- 6) 
Учень 3.

Фастів у літературній творчості Т.Г.Шевченка.

 В загальноєвропейську поезію, проникнуту історичною тематикою, органічно вливається творчість Тараса Шевченка(1814 -1861р.р.)


 Історія Фастівщини, в яку органічно вплітаються козацькі часи, гайдамаччина, безумовно була близька і цікава поетові. Взагалі, перебування Т.Г.Шевченка на Фастівщині, зібраний ним тут історичний матеріал залишили досить помітний слід в його творчості.


 Відбуваючи заслання в Орській фортеці за справою Кирило – Мефодіївського товариства, він знову звернувся до історичного минулого Фастівщини.


 У першій із створених на засланні поезій на історичну тему „Іржавець” (друга половина 1847, як тільки дозволили писати) Т.Г.Шевченко згадує „фастівського полковника” Семена Палія, вболіваючи за долю України.
( Слайд  № 7)
 Він вважає, що українці могли об’єднатися і здобути свободу, якби




Одностайно стали




Та з фастівським полковником




Гетьмана єднали

(Під „гетьманом” він мав на увазі І.Мазепу).


 Семенові Палієві присвячує Т.Г.Шевченко поему „Чернець”. Написана в тому самому 1847 році, вона була видрукована лише в 1861року в журналі „Основа”, №1, з присвятою П.Кулішу. Така присвята була в „Малій книжці”. Переписуючи поему „Чернець” до „Більшої книжки”, Шевченко зняв присвяту. У цьому списку твір має назву „Семен Палій” (малороссийское предание) замість закресленого „Чернець”.
(Слайд № 8).

Тяжко переживає поет разом із своїм героєм наступ антиукраїнської політики , сигналом до якого стала ліквідація Кирило – Мефодіївського товариства:

І в келії, неначе в Січі,

Братерство славне оживе.

А сивий гетьман, мов сова,

Ченцеві зазирає в вічі.

Музика, танці і Бердичів.

Кайдани брязкають...Москва.

Бори, сніги і Єнісей...

І покотились із очей 

На рясу сльози...Бий поклони!

І плоть старечу усмиряй, 

.Святе писаніє читай .

Читай, читай та слухай дзвона,

А серцеві не потурай.

Воно тебе в Сибір водило

Воно тебе весь вік дурило.

Приспи ж його і занехай

Свою Борзну і Фастовщина,

Загине все, ти сам загинеш.

І не згадають,. щоб ти знав.

І старець тяжко заридав,

Читать писаніє покинув,

Ходив по келії, ходив,  

А потім сів і зажурився:

Для чого я на світ родився,

Свою Україну любив?”


В  історії  козацтва Т.Г.Шевченко  шукає не тільки героїв, а й знаходить уроки поступу до кращого майбутнього.
(Слайд № 9).

Знову подумки лине поет на Фастівщину через рік, 1848 – го, коли перебуваючи на Кос – Аралі, працює над поезією „Швачка”.

...Ходім, батьки – отамани,

У Фастов в неділю

Та надінем вражим ляхам

Кошуленьку білу.

Ні, не білу, а червону...

Ходім погуляєм.

Та в пригоді свого батька

Старого згадаєм.

Полковника фастівського,

Славного Семена.

Ходім, брати: не згинете,

Хлопці, коло мене.

В Переп’яті гайдамаки

Нишком ночували,

До схід сонця у Фастові

Хлоп’ята гуляли.

(Слайд № 10).       Прийди з того Межигір’я,    

Наш славний Палію

Подивися, що той Швачка    

У Фастові діє!

Добре діє! У Фастові,

У славному місті...

ІІІ. Бібліотекар.

Пов’язуючи різночасові епізоди народної боротьби, ареною якої була фастівська земля (Паліївщина, Гайдамаччина), згадуючи поіменно народних героїв, Шевченко увічнює „славне місто” Фастів. „Славне місто” Фастів було не просто мальовничим краєм, а невід’ємною частиною рідної України.


Невпізнанно змінилися місця, де колись перебував геніальний український поет Т.Г.Шевченко. Заможно живуть мешканці села Фастівець, які з любов’ю і повагою згадують ім’я Т.Г.Шевченка.


В центрі села під шатами дерев парку селяни спорудили пам’ятник Т.Г.Шевченку, який було відкрито в 1955, а на місці розкопок могили Переп’ятихи встановлено пам’ятний знак.


На території ЗОШ№9 9 березня 1960 року встановлено бюст Т.Г.Шевченку, на постаменті якого викарбувано: «Кобзареві від трудящих Фастова».
(Слайд № 11).

Одна з центральних вулиць міста носить ім’я великого поета, на якій вдячні фастівчани в 1994році встановили пам’ятник Т.Г.Шевченку, за проектом нашого місцевого скульптора А.Древецького.      

ІV.  Підсумок уроку.
    Запитання до учнів:

   - Що єднає Т.Г.Шевченка і наш край?

   -З  яким періодом життя і творчості Т. Г. Шевченка ми сьогодні ознайомились на уроці?

   - На які роздуми вас наводить сьогоднішній урок?

   - Які почуття викликає у вас інформація, яку ви сьогодні отримали?

   - За проектом якого архітектора створений пам’ятник в місті Фастові?
Додаток 3
Бібліографічний огляд літератури до дня міста
" Я  Б СИПАВ  РАЙСЬКІ  САМОЦВІТИ".
(з досвіду роботи бібліотеки ЗОШ N 3).
Дума про Фастів.
Там,  вербичок по долині,
Ти упродовж шести століть
Стоіш на пагорбі донині.
І радо дивишся у світ,
На край свій сонячний, лелечий.

А скільки горя,скільки бід
Твоі вже витримали плечі?
Тебе палила татарва,
І шляхта крові попила,
Та ти із попілу вставав,
І знову набирався сили...
Коли фашист, як лютий звір,
Напав на неньку-Украіну,
Ти, нездоланний богатир
Дав хижакові відсіч вірну.
І в лихоліттях не зачах,
Розквів з роками непомітно,
Знов світиться в твоїх очах
Усмішка лагідна й привітна.
І завжди будеш ти стоять
На пагорбі біля Унави.
Містечко слави Палія,
Й козацькоі гучноі слави.
Містечко древнє й молоде,
Красуйся і живи у щасті,
Нема такого більш ніде.
Як ти, мій любий, рідний Фастів.
М.Коновалов.
       Не кожен край, подібно до Фастівщини, може похвалитися та​кою кількістю поетів-патріотів,чиє слово перенеслося через роки та покоління і лягло в підмурівок незалежної Ук​раїнської держави.

       Перед тобою,юний друже, унікальна книга. Це не просто збірка поезій. 
Це документ історії, хвилююча сповідь перед народом і вічністю трьох велетів духу, котрі явили собою взірець відданості рідній Україні. У цій книзі під сим​волічною назвою  «Тризуб»  зібрано поезії трьох авторів з мальовничого Фастівського краю на Київщині, трьох друзів і однодумців, членів місцевого осередку ОУН, що діяв у місті над Унавою та навколишніх селах на початку 40-х років. По різному  склалися  долі  талановитих юнаків. Найдосвідченіший з них Андрій Кравець-Кравченко, активний
учасник антифашистського підпілля, за досі нез`ясованих обставин, загинув у жовтні 1943 року. Володимиру Косовському та Евгенові Чередніченку судилося пройти через сталінські концтабори, але тортури комуністичного режиму не зламали їх. Обоє видали свої творчі доробки, стали членами Спілки письменників, активно прилучилися до національно-демокра​тичного відродження України.
Давайте знову зробим чисту воду,
Давайте рідну матір обнімем
І станемо по-справжньому народом.
А решта все добавиться саме.
Покинемо хитрити й мудрувати,
В душі повинен бути Бог і Мати!
В.Косовський. 
       Людина, лікар, патріот і поет Володимир Косовський наро​дився у с. Веприк Фастівського району 28 липня 1923 року, в сім`і службовця.
       У сімдесяті роки, коли переважна більшість інтелігенції боязко озиралася і тримала рот на замку, у Веприку Косовсь​кий читав вірші свого життя, навряд чи й сподіваючись, що вони колись побачать світ. За освітою лікар,він все своє вільне життя пропрацював фельдшером в с. Веприк, лікував своїх односельців, котрі й нині йдуть до нього з своїми хворобами і душевними болями.
       Та найголовніше сталося чотири роки тому, коли знайшлися добрі люди й видали збірку поезії «У терні колючому» - підсумок його п`ятидесятилітнього творчого життя. Це справді унікальна збірка, варта багатьох книжок поетів, котрі випускали чи не щороку по книжці. Тут зібраний бага​тостраждальний досвід цілого покоління людей, яким система не дала розкрити свої таланти, натомість загнала в концтабори, шахти, кар`єри.
       Поезія Косовського вражає глибиною почуттів,вистражданих, вимучених. Інші поети його покоління фізично загинули: більшовики методично винищували все талановите, достатньо було лише виявити талант, а Косовський вижив, вистояв, тво​рив. Збірка «У терні колючому» читається за одним подихом, настільки вона різнобічна за формою та цілісна за змістом-сповіддю Людини з великої букви, борця, палкого патріота Украіни. Назву лише кілька поезій з цієї збірки: «Пурга», «І недобиті, й недовчені», «Де ти, воле, свята і крилата», «Пи​сала мати лист до сина», «Мені не жаль» (вже стала народною піснею). У збірці, крім невільницької тематики, помітно присутня сучасна, митець реагує на сьогоденні проблеми. Це такі поезії, як: «Стукачі», «Позиція», «Чорнобиль», «Крива​вий путч». Невдовзі з`явилася друком книжка поета для дітей «Я б сипав райські самоцвіти». Дідусь убілений рока​ми, звертається до своїх людських онуків з мудрими житейськими порадами, вчить любити свій край, народ, мову, бути добрими, навчає з любов`ю і надією, з добрим гумором.
Нумо, вкраїнці, Дажбогові внуки, 
Сонцем іскриться вже даль. 
Молот тяжкий у натруджені руки –

I на розпечену сталь!
Андрій Кравець-Кравченко. 
       У вісімнадцятирічному віці майже немислимо було потрапити в історію нашої літератури. Андрію Кравцю-Кравченку Бог відпустив саме стільки:наприкінці вересня 1943 року за нез`ясованих обставин його було поранено з німецького па​рабелума і 
19 жовтня юнак помер. Над всією його родиною тяжіло тавро націоналістів. Батько Андрія похований під Магаданом. Дехто з рідні, відбувши в таборах по десять - двадцять років, повернувся додому на Фастівщину. Напис на своєму надгробному пам`ятнику він зробив власною рукою: 
«Я не прагну ні бучної слави, 
А ні дзвінкого імені поета, 
Ні лаврами заплетених вінків. 
Я тільки хочу,щоб колись сказали, 
Що я любив іі,мою Вкраїну." 
       Тому й не знали ми досі його віршів. Тому й звертаємось до них зараз,дивуючись, що в юні літа він уже встиг осягнути те, що тільки-но відкривається нам на хвилі Українського Відродження. Літературна спадщина Андрія Кравця-Кравченко зібрана 
В. Косовським та Ю. Хоружим друкується вперше в збірці «Тризуб». Поезія Андрія носить різноманітний характер. Тут і посвята Україні – «Встане нова моя Вкраїна», «В степах України». «Україна» , Ода батькові – «Батько», «Тріщить мороз...». Е й любовна лірика: «Балада про любов», «Лаура», «Тільки вечір землю приголубить»
«Тебе любив за сині очі», «Дарина».
       Паралізований, відмучившись двадцять один день, він помер у не​повних вісімнадцять років, залишивши під подушкою папірець: 
Я мало жив,та пережив доволі, 
І хоч ніколи ще нєбув щасливим у житті, 
Однак на долю я не смію нарікать
Вона мене крутила наче буря, 
Та в серці невгасимо запалила 
Любові іскру на усе життя...
Якби усі ми по краплині
Злилися в море Украіни -
Заради волі та добра!
А вже пора, пора, пора.
Евген Чередніченко. 
       Народився Евген Чередніченко  ЗО січня 1914 року в м. Фастові. Тернистим був його життєвий та творчий шлях. З 1943 року він політичний в`язень. Як протест проти неспра​ведливості з`явилася на світ його оригінальна поезія. Його вірші ховали від катів, вчили напам`ять, клали на музику, співали за колючим дротом.
Евген Чередніченко встиг видати (власним коштом!) книжку поезій під назвою «3 того  світу» (1991) . По  смерті  вийшла друга книга його поезій «Воскресіння». Ці книжки є гідним пам`ятником поетові й борцеві за незалежність Украіни. Свої вірші він творив своїми нервами. Ідеал, втілений в обра​зи, він відчував у диханні свого народу, своєї, землі. Його поезія несе читачеві світло і віру в нескореність духу. До останнього удару серця він жив вірою в щасливе майбутнє українського народу, в його національне прозріння. До збірки «Тризуб» ввійшли вибрані поезії Чередніченка за розділами: 

1. Громадянська лірика.
2. Каторжанське. 
3. Ліричне. 
4. Пісні.
       Двох видатних наших земляків уже немає серед живих. А їхній духовний побратим В. Косовський у вирі подій, у творчих по​шуках. Вони йшли. Вони йдуть до нас, йдуть у прийдешність. Фастівщині випадає пишатися своїми поетами - провісниками. Цій книзі  суджено довге й красиве життя. Вона вчить пам`ятати пережите, мужніти духом і йти далі з гордою поставою, не забуваючи,що ми - діти великого і незборимого народу.
       Книга «Тризуб» - це книга про велику любов до України, іі народу.
Додаток 4 

Вулицями рідного міста.
Усний журнал, присвячений 65-річчю Перемоги.

Мета. Розширити знання учнів про рідний край, про місто, в якому вони живуть, про людей, іменами яких названо вулиці міста.

Обладнання. Книжкова виставка «З історії міста Фастова», карта міста, таблички з назвами вулиць, «Книга Пам’яті».
         Бібліотекар.

Тема нашого усного журналу «Вулиці, якими ви йдете до школи»(історії  мікрорайонів Заріччя та Кадлубиця, в яких проживають учні нашої школи та походження їх назв). 

Ви щодня йдете до школи, чи до друзів вулицями, які носять ту чи іншу назву або чиєсь ім’я. Сьогодні ми на сторінках нашого журналу згадаємо про історію нашого міста і помандруємо його вулицями.

          Чому моя вулиця носить таке ім’я?  Мабуть таке запитання виникало у вас не однократно. Попробуємо дізнатися про це на сторінках нашого усного журналу.  Отже,  розпочинаємо нашу мандрівку в історію.


Сторінка перша. 
«Рідне місто моє ».





«Немає кращої землі,






Як та, що зветься 

рідним краєм».


Шумлять і пролітають над Фастовом роки і століття, а він стоїть: коли у   тихій задумі, як співається у пісні, а коли бурлить, вирує пристрастями і гнівом своїх мешканців, котрі піднімалися на боротьбу зі своїми гнобителями і поневолювачами.

         Дослідження історичних джерел дають підстави говорити про  те, що Фастів належить до найдавніших міст Київщини. Хоча перша згадка про нього з’являється  в письмових джерелах 1390 року, про те Давньоруський літопис сповіщає911 та 944 р.р. про руського князя Фаста, який міг бути засновником міста; таким чином заснування Фастова може бути віднесено до Х століття. З 1596року Фастів – маєтності католицького чернецького ордену. З 1842 року землі Фастівщини є державними. З 1932року містечко Фастів отримує статус міста.

Ще довгі роки буде сходити і заходити сонце над нашим древнім і молодим містом, будуть змінюватися покоління мешканців,  та в їхніх серцях завжди буде любов до нього, але ми ще не раз повернемося до його історії та сьогодення.

            (Звучить гімн Фастівського району )

Гімн фастівського району
Слова Світлани Жук Музика Юрія Бабенка
О, Фастівська земле, наш зоряний краю,
Козацької слави колиска свята.
Ірпінь і Унава тут хвилями грають,
І дух Палія над тобою вита.
Співуча і дружна у тебе родина,
Із честю несе трудівниче ім 'я,
В історії славних звитяг України
Звучить героїчна сторінка твоя.
Хай працею славлять свою Батьківщину
Таланти твої і великі, й малі,
Щоб символ безсмертя - червона калина
Завжди квітувала на рідній землі.
Будь славен навіки, наш Фастівський краю,
Земля, де ступала нога Кобзаря.
Хай вічним вогнем над тобою палає
Твоєї щасливої долі зоря

Сторінка друга.
Історія назв мікрорайонів Кадлубиця і Заріччя.
      Самі мальовничі куточки нашого міста – це Заріччя і Кадлубиця. Їх розділяє з центральною частиною міста своїми широкими плесами річка Унава. З давніх-давен в цих місцинах живуть і трудяться талановиті, щирі, гостинні люди.

       Для гостей нашого міста  значення назви «Заріччя», яке є майже в кожному місті, ясне – це місцевість, яка знаходиться за річкою. А от назва « Кадлубиця» викликає багато запитань. Ось що пощастило дізнатися про створення поселення на окраїні Фастова в 70-х роках 19-го століття.

        Ще перед реформою 1861 року деякі поміщики почали продавати свої землі. Цим скористався відомий київський цукрозаводчик бродський, який у1861 році купив біля Фастова 99 десятин землі з метою влаштувати тут єврейську  сільськогосподарську колонію. Людей сюди запрошували звідусіль. Здебільшого це була біднота, яка, крім боргів, нічого не мала. Спочатку хліборобство для новоспечених колоністів було досить важкою справою, бо всі вони прийшли з маленьких міст і містечок, де переважно займались ремісництвом. Та вже нове покоління, яке виросло біля землі, стало хліборобським. Напередодні революції Кадлубиця мала 400 десятин землі і більше тисячі душ населення. У мальовничій місцевості, в трьох кілометрах від Фастова, де розкинулася Кадлубиця, було збудовано більше сотні хат. Крім хліба колоністи вивозили на продаж городину, садовину. 

           Під час громадянської війни численні банди, які діяли на Київщині, спалили колонію. Та на цьому історія колонії не завершилась.  Після війни мешканці її, які залишились в живих, почали повертатись на старе місце. Було їх дуже мало – тільки 40 чоловік. Прийшли й новачки. Почалося нове життя Кадлубиці…      

           Поступово місто розбудовувалось. З часом околиці міста з’єднались з територією колонії і утворився мікрорайон Кадлубиця. Останні нащадки колоністів виїхали поступово на свою історичну батьківщину. Від колишньої колонії залишилась тільки назва та залишки будівель колгоспу, який було створено в колонії в період колективізації. Ось і все, що відомо про історію виникнення назви одного з мікрорайонів такого древнього нашого міста.         

Сторінка третя.
Подвиги героїв живуть в їхніх іменах (вулиці мікрорайонів Заріччя та Кадлубиця,  які носять імена героїв Великої Вітчизняної війни).

Бібліотекар.
         Літопис Великої Вітчизняної війни складається з 1418 сторінок, бо стільки днів і ночей тривала битва радянського народу з фашистською чумою. На 50-ти сторінках цього літопису значне місце займають події, які відбувались під стінами нашого міста. 

         З обріїв сьогоднішнього мирного життя ми пильно вдивляємось в задимлену далину листопада і грудня 1943року. І наче казкові богатирі постають перед очима мужні обличчя героїв Фастівської оборони., які свято виконували свій обов’язок перед Батьківщиною. Про мужніх захисників  Фастова,  ім’я яких носять вулиці нашого міста,  сьогоднішня розповідь.

         Учень  1-й.
         Одна з вулиць мікрорайону Заріччя носить ім’я хороброго захисника нашого міста в тяжкі роки війни. Про нього моя розповідь.  

          На одній з дільниць оборони старший лейтенант О.І.Фофанов, командир танкової роти 91-ї танкової бригади, відвойований ним рубіж у ворога зробив неприступним, це він організував танкову засаду. Офіцер спритно під прикриттям ночі вивів шість бойових машин у рів, який виходив до дороги, по якій передбачалось просування ворожої колони. Наступу ворога не довелось довго чекати: на ділянці їхньої оборони появилися фашистські танки разом з піхотою. Раптовий потужний залп наших танків, закопаних у землю, збентежив гітлерівців. Ворог чекав опору, але щоб так зненацька, зовсім під носом, в упор, розстрілювали його радянські танкісти – він не сподівався. Чотири, одна за одною , атаки захлинулися від влучних пострілів танкістів. Лише три «Тигри» вклинились в нашу оборону, та й то на декілька хвилин: самохідні артилерійські установки підпалили їх. За день боїв радянськими танкістами було знищено 10 танків, 26 бронетранспортерів, до 200 солдат та офіцерів ворога.  І так на кожній ділянці оборони.
        Бібліотекар.
     Наша школа  носить почесне ім’я Героя Радянського Союзу К.В. Заборовського, мужнього захисника нашого міста. ( Звучить  пісня про Заборовського). Слухаючи мелодію гімну школи, перед очима постають картини безсмертного подвигу Героя, проявленого ним, 7 листопада 1943року. Про коротке, але сповнене героїзму життя відважного командира танку лейтенанта К.В.Заборовського розповідає в своїй книзі  Носков  « Парень из Вележа», яку ви можете прочитати в шкільній бібліотеці.

2 – учень.

          Одна з вулиць мікрорайону Заріччя носить ім’я мужнього танкіста. Про остнній подвиг героя моя розповідь.

           Командиру танка лейтенанту К.В.Заборовському було поставлене  досить відповідальне завдання – зберегти неушкодженим міст через Унаву – єдину переправу через річку. Танк лейтенанта Заборовського одним з перших увірвався в місто і прорвася до річки. Наблизившись до мосту, екіпаж з ходу вступив у бій з «тиграми» і протитанковими гарматами ворога. В ході бою один з ворожих снарядів зірвав люк над мотором. Оголивши серце машини. Другий ударив у бак з маслом і підпалив танк. Заборовський  відчув, що полум’я  обпалює його спину, як в  тіло втискається залізо, але він продовжував вести бій. На допомогу поспішали його товариші , командири машин Живодьоров і Лебедєв, які розправились з «тиграми». Але попереду затаїлась 88- меліметрова зенітна гармата. Снаряд, посланий нею, влучив в правий борт машини, пошкодив бойове відділення. Стікаючи кров’ю Костянтин віддав останню команду:

                Вперед, Федя! Чуєш? Вперед!

                Механік-водій Федір Куций за наказом командира із останніх сил спрямував палаючу машину на гармату, що стріляла по танку в упор. « Тридцятичетвірка вилетіла на бруствер. Мотор заглох.  Знесилений танк рухнув сім своїм корпусом фашистську  гармату разом з обслугою . Через день тіло К.В.Заборовського разом  з 80-ма танкістами , які загинули при звільненні міста від фашистів з  усіма військовими почестями  захоронили в міському парку.

          Указом Президії Верховної Ради Союзу РСР від 10 січня 1944 року  К.В.Заборовсьму посмертно присвоєно звання Героя Радянського Союзу. Його іменем  названа одна з вулиць нашого мікрорайону. На братській могилі в 1956 році встановлено гранітний обеліск, де золотом викарбувані слова: « Тут захоронений Герой Радянського Союзу Костянтин Васильович Заборовський…»

        3- й учень.
        Поруч з ним  назавжди залишився лежати  старший сержант Тимофій Олексійович Бояринцев – богатир, що прийшов на фастівську землю визволителем аж із Сибіру.Служив Тимофій у розвідці 109-го стрілецького полку.Восени 1943 р. радянські війська підійшли до сивого Славутича. Бояринцеву було доручено переправитись і розвідати місцевість у районі майбутніх боїв. Дочекавшись ночі загін розвідників, очолюваний  Тимофієм, відправився на виконання завдання. Швидко пливе легкий човен. Бійці пильно вдивляються в темінь. Раптом спалахує кілька ракет. Десь поряд  почулися ворожі голоси . Діждавшись, поки все стихне, уточнили координати переднього краю, німецькі військові зосередження. Для підтвердження фактів взяли «язика» - вартового, який недалеко стояв в дозорі.

        Бояринцев дав наказ переправити полоненого в розташування полку. Сам же вирішив пробратися туди, звідки повсякчас  доносяться розмови на німецькій мові. Тихо знімає вартового. Озброївшись гранатами, Тимофій разом з кількома розвідниками вривається в землянку, де зібрались фашистські офіцери, які злякано підняли руки. Взявши в полон 15 гітлерівських солдат і офіцерів та прихопивши цінні документи про розташування ворожих позицій, розвідники ще до сходу сонця повернулися в розташування  полку.

         За виконання бойового завдання  Т.О.Бояринцев  був удостоєний звання Героя Радянського Союзу. У боях за Фастів Бояринцев одержує чергове бойове завдання-взяти «язика», щоб уточнити ворожі позиції. В осінню ніч Герой повів у чергову розвідку товаришів … Із завдання не повернувся. Біля села Волиця натрапив на ворожу засідку і загинув в нерівному бою. Поховали мужнього розвідника в міському парку в братській могилі.
 4-й учень.
 Вулиця, яка знаходиться зовсім поряд з нашою школою, носить ім’я героя – прикордонника  Моріна  Федора Максимовича. Про його останній подвиг моя розповідь.
        Морін Федір Максимович, Герой Радянського Союзу.

Геройський подвиг лейтенант Ф.Г. Морін здійснив в перший день Великої Вітчизняної війни, захищаючи державний кордон від гітлерівської навали. З першими пострілами на кордоні прикордонники застави, якою він командував, зайняли окопи і блокгаузи, і коли фашисти піднялись в атаку, Їх зустріли дружним вогнем. Не чекаючи такої відповіді, гітлерівці відступили. Знову почались атаки. Застава опинилась в оточенні. До 9-ї години ранку застава відбила 5 атак передового загону гітлерівців. Біля полудня німецькі автоматники  вірвались на подвір’я застави. З однієї і другої сторони в хід були пущені гранати. Ціною життя більшості захисників застави і ця атака була відбита. Гітлерівці кинули проти захисників застави танки. Але і вони виявились безсилі проти бійців, якими командував безстрашний командир.

                Настав вечір. У прикордонників закінчились боєприпаси. А вороги , пустивши поперед піхоти танки, знову пішли в атаку. Вони думали, що прикордонники не зможуть підняти і голови. Але трапилось непередбачуване для фашистів; руїни застави озвались до гітлерівців словами бойового пролетарського гімну:

                                     Вставай прокляттям затаврований

                                      Весь світ голодних і рабів…

                  Зі словами « Це є наш останній і рішучий бій» лейтенант Морін, а за ним і вісім бійців, які залишились в живих , піднялись на зустріч ворогу в останню штикову контратаку...

                  Звання Героя Радянського Союзу Федору Васильовичу Моріну присвоєно посмертно Указом Президії Верховної Ради СРСР від 8 травня 1965 року.

5 – й учень 

      Моя розповідь про Силенка Й.Г.,  ім’я якого носить одна з вулиць нашого міста.

      Щоб залякати жителів міста і сіл району, зламати в них протест, зробити їх слухняними рабами, фашисти 25 січня 1942 року влаштували страшну страту трьох радянських патріотів – бувшого і першого голову колгоспу «Друга п’ятирічка»комуніста із Заріччя Силенка Й.Г., голову колгоспу з с.Мотовилівська Слобідка ПриліпкаД.І. і колгоспника з с.Томашівка Ребенюка І.Н. На передодні страти окупанти в центрі міста , проти сучасного хлібокомбінату, на початку вулиці  Горького роставили шибеницю. В день страти під дулами автоматів зігнали  сюди жителів міста і їх очах повісили, раніше заарештованих патріотів.

      Протягом двох тижнів карателі не дозволяли знімати трупи. А потім поліцаї, обрізавши вірьовки з трупами, прив’язали їх до саней, запряжених кіньми, продовжували глумитися над трупами. Протягли їх вулицями міста, потім вкинули в глинище і присипали сміттям. 

       Після визволення міста від фашистської окупації  останки патріотів урочисто перезахоронено в міському парку . На гранітній плиті викарбувано: «Тут поховані радянські патріоти Приліпко Д.І., Ребенюк І.Н., Силенко Й.Г.».  

 Бібліотекар. 

        Закінчилася мандрівка нашим  містом. Ми побували тільки в мікрорайонах Заріччя і Кадлубиця. А загалом в нашому місті більше 150-ти вулиць та провулків. Кожна з них несе в своїй назві певний зміст. Одні свідчать про Їх місцезнаходження  на території міста: Унавська, Лугова, Зарічна, Річна, Лісова, Озерна. Інші – про наявність у місті промислових підприємств: Транспортна, Шляхова, Заводська, Залізнична, Путьова, Будівельна. Назви вулиць Дорогинська, Бишівська, Козятинська, Білоцерківська – їх назви співзвучні населеним пунктам, що знаходяться неподалік від міста.

            З метою увіковічення важливих історичних подій або пам’яті видатних діячів науки і культури, письменників вулиці названі їх іменами.

        Значна частина вулиць названа прізвищами активних учасників громадянської війни, Великої Жовтневої соціалістичної революції, державних і партійних діячів України і  колишнього Радянського Союзу.

           Одна з центральних вулиць Кадлубиці, яка простягнулась  на декілька кілометрів від річки Унави і аж до околиць міста, носить ім’я Василя Івановича Чапаєва(1887-1919) – учасника громадянської війни. Талановитий командир 25-ї стрілецької дивізії. Коли ворог зненацька напав на штаб дивізії, він мужньо боровся до останнього. Поранений, розстрілявши всі патрони, він кинувся в річку Урал, щоб переправитись на протилежний берег, але ворожа куля наздогнала його.  

          Щоб краще познайомитись з іменами людей, які носять вулиці нашого міста , ви можете переглянути книжкову виставку: «Їх імена носять вулиці міста». 


(Додаток  5 ) 

Тематика бібліотечних уроків та інформаційних годин на  краєзнавчу тему..
1. Видатні люди Фастівщини.

2. Вони визволяли наше місто.

3. Вулиці міста розповідають.

4. День пам’яті. День скорботи.(Голодомор на Фастівщині). 

5. Легенди і перекази краю.

6. Народні заняття на Київщині.

7. Пам’ятники міста.

8. Партизани за Унавою.

9. Паркові зони міста Фастова.(Мультимедійний проект)

10.  Пісня, як жінка. Найкраща та, яку – любиш

11. Про що розповідають кургани.

12.Релігійні споруди Фастівщини.

13. Товариство «Просвіта».і Київщина.

14. Українське весілля. Обряд проведення українського весілля села Кищенці Фастівського району.( Мультимедійний проект.)

15. Семен Палій – Фастівський полковник.

16. К. Стеценко і Фастівщина.

17. Т.Г.Шевченко і Фастівщина.

18. Фастівщина літературна.

19. Фастівщина в етнографічних дослідженнях Д.П. Де ля Фліза. 

Додаток 6

Інформина

Увага! Увага!

      До бібліотеки надійшла нова книга краєзнавчої тематики фастівчанки Ольги Панасівни Онищенко «На ярмарку життя». Ветеран журналістики, багаторічний співробітник міськрайонної газети «Перемога», лауреат літературно – мистецької премії Фастівщини ім.. В. Косовського Ольга Панасівна за свої мистецькі заслуги нагороджена ще й орденом княгині Ольги, великою державною відзнакою.

   В книзі містяться «вузлики на пам’ять» - вірші і статті,  які написані палкою патріоткою України з метою «розповісти всьому світові, як нищили українців на українській землі». Утім сама вона є прикладом незнищеності. Незважаючи на страшні випробування, наш народ є.

     З плином часу пам’ять людська стирає з історії багато імен та подій, але імена справжніх героїв свого часу, творців , живуть вічно! Українка, мати , бабуся й прабабуся, палкий патріот своєї держави, мови , прадавньої культури, ветеран журналістики і поетеса Ольга Панасівна Оніщенко – гордість фастівчан і Фастівщини, приклад для молодих, взірець для дорослих своїм життєвим і творчим шляхом сама вписала своє ім’я в історію рідного краю.
(Додаток 7)

Фастівщина літературна
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Анотований покажчик літератури.
Жук С.М.

    « Дитяча світлиця». – Ф.: «Поліфаст», 2005 – 240 с.

«Дитяча світлиця» - збірка поезій відомої на Фастівщині поетеси Світлани Жук, що здобула популярність завдяки своїм чудовим збіркам «Мамині квіти» та «Земля берегинь».Прочитавши цю чудову книгу , ви поринете в світ дитячих казок про чаруючий світ природи, дізнаєтесь про загадковий світ навколишнього середовища, про привабливий світ дитячих легенд. Збірка містить навіть п’єсу - казку, діючі особи якої Богиня Флора та Фея літа, а також казкові квіти України: Троянда та Гладіолус, Ромашка і Тюльпан, Лілея та Нарцис, Айстра та Чорнобривець і т.д.

     Світлана Жук в своїх віршах показує красу рідної землі, вчить берегти рідну природу, шанувати і любити рідну мову, з пошаною відноситись до старших.

Жук С .М.

     Дерево безсмертя: Збірка поезій. – Ф.: «Поліфаст», 2006 – 184с.

В збірці звучить щира любов до України, до її талановитих невтомних людей, до природи рідного краю, незважаючи на труднощі становлення вільної незалежної України,  автор висловлює глибоку віру в світле майбутнє Батьківщини, в розквіт її духовності, в безсмертя українського народу. В збірці є розділ для школярів та малят – юних шанувальників рідної мови.

Жук С.М.

      До чистих джерел. Поетична збірка. – Ф.: «Поліфаст», 2008. – 128с.

      Поезії пронизані любов’ю до рідної землі, до свого народу та рідної мови. Вшановується  пам’ять предків, які жили і творили для нащадків, залишивши свої духовні і матеріальні скарби. Висловлюється осуд відступникам, що стали чужинцями на рідній землі. Звучить віра в перемогу добра над злом. В збірці є розділи для дорослих, школярів та дошкільнят, маленьких шанувальників рідної мови.
 Косовський В.І.

      В терні колючому . Вірші/ Передмова Є. Чередніченка. – К., МВП – Видавництво «ИРИС», 1993. – 208с.

      Це перше найбільш повне зібрання поезій поета з Веприка Фастівського р-ну на Київщині, колишнього політв’язня ГУЛАГу Володимира Косовського. Тяжке табірне життя політкаторжан, біль за минуле і майбутнє
— про велику любов до України, її народу. І водночас - присуд жахливому минулому в Україні, любов до рідного краю – основні теми збірки «В терні колючому». 

Косовський В., Кравець-Кравченко А., Чередниченко Є.
Тризуб. Поезії -  К.: Факт, 1998. — 154 с. з іл.
У цій книзі під символічною назвою "Тризуб" зібрано поезії трьох авторів з мальовничого Фастівського краю на Київщині — трьох друзів і однодумців, членів місцевого осередку ОУН, що діяв у місті над Унавою та навколишніх селах на початку 40-х років.

По-різному склалися долі талановитих юнаків. Найдосвідченіший з них — Андрій Кравець-Кравченко, активний учасник антифашистського підпілля, за досі нез'ясованих обставин загинув у жовтні 1943 року. Володимиру Косовському та Євгенові Чередниченку судилося пройти через сталінські концтабори, але тортури радянського комуністичного режиму не зламали їх. Обоє видали свої творчі доробки, стали членами Спілки письменників, активно прилучилися до національно-демократичного відродження України. Є.Чередниченко, дочекавшись проголошення вільної Української держави, на жаль, уже пішов від нас. А їхній духовний побратим В.Косовський — у вирі подій, у творчих пошуках, на вістрі невщухних змагань за наше державне відродження.
Ця книга — присуд жахливому минулому. Ця книга — про велику любов до України, її народу.
Косовський В.

     Я б сипав райські самоцвіти: Кн.для дітей/Передм. М.Литвина. – Фастів., «Поліфаст», 1995. – 80с.

     У володимира Косовського широка читацька аудиторія, і чималу частку її складають діти – школярі та дошкільники. Для них поет створив багато чудових віршів, деякі з них покладені на музику

     Казки і частина віршів були написані на засланні, за колючим дротом, закарбовані в пам’яті, і лиш з поверненням на Україну викладені на папір. Всі поезії та казки цієї збірки навчають дітей любити Україну.

     Кравець-Кравченко Андрій
Встане нова Вкраїна: Поезії / Упор. В. Шевченко. -К.:Факт, 2009.-76 с; іл..

Ця книга якому людські долі кидалися на поталу фальшивим соціальним цінностям.Андрій Кравець-Кравченко, безумовно, став би відомим і заслуженим поетом, якби не кинув виклик несправедивості, не відчув себе патріотом рідної землі. Тому фастівський юнак у роки Другої світової війни став активним учасником антифашистського підпілля і за досі нез'ясованих обставин загинув у жовтні 1943 року. Життя обірвалося в зовсім юному віці... По собі А.Кравець-Кравченко залишив вірші, сповнені динамізму, щирості, глибинності світосприйняття. Навіть цей невеликий за обсягом творчий доробок, обірваний на пів​слові, є вагомим внеском в українську громадянську поезію.
Кришталеві роси. Поетична антологія Київщини: Поетично-науковий довідник / Укл.: О.І Шкира, А.В. Глієва, Л.М. Забарило, М.М. Козубенко, Н.В. Чечельницька, та ін. - К.: Міленіум, 2007, - с.544с.: іл.

До антології увійшли кращі зразки сучасної поезії про рідний край. Видання вміщує інформацію про життєвий і творчий шлях поетів Київщини, а також деякі історичні та географічні дані про територію, де вони народилися, мешкають та працюють. У додатках подано іменний покажчик поетів, бібліографія джерел, наявних у фондах університетської бібліотеки, короткий словник топонімів Київщини.
Запропонована книга стане в добрій нагоді всім, хто прагне краще пізнати рідний край і збагатитися інформацією про історичні, географічні та культурні особливості Київщини, зокрема, для науковців, педагогів, учнів, студентів і всіх, кому не байдуже поетичне слово.

Онищенко Ольга.

  На ярмарку життя. – К.: ВІТ-А-ПОЛ, 2009. – 212с.

До творчої збірки Ольги Панасівни Онищенко з міста Фастова, що на Київщині, увійшли поезії, спогади, краєзнавчі та публіцистичні матеріали.

Авторка, якій виповнилося дев'яносто літ, прагне донести своє слово правди до небайдужих краян про пережите і наболіле, згадує історичні події на Житомирщині та Фастівщині, свідком яких була, відгукується на складні реалії теперішнього українського буття.

Збірка адресована широкому колу читачів, краєзнавців, учителів, студентів,
старшокласників.
      Піньковська Е.А. 
      «Духовне материнство». Фастів «Поліфаст», 2006.-126 с.
У виданні автор розглядає питання духовності материн​ства, пропонує шляхи подолання бездуховності у суспільстві. Головною метою цієї книги є підвищення відповідальності батьків за майбутнє своєї дитини, своєї родини, своєї Батьківщини.

Майбутнім молодим мамам, а також татам, з позиції багаторічного досвіду лікаря, автор дає поради з підготовки до материнства та батьківства. Тому книга не має ні вікових, ні інших обмежень.

«Унава, Унава! Козацька слава!». Літературний альманах. – Фастів., «Поліфаст», 2001, 248с.
Літературний альманах "Унава, Унава! Козацькая слава!" перше за всю історію Фастівщини видання, в якому опубліковано поезію та прозу авторів, що народились у фастівському краї, та тих авторів які пов'язали свою творчу долю з фастівською землею. Книга, яку ви зараз тримаєте в руках, — виняткова та актуальна.  Це—унікальна збірка творів наших земляків, яка ввійшла в  історію Фастова як першоджерело, з якого сучасники і наші нащадки будуть черпати споконвічні духовні істини.  Ця вперше видана збірка поезій та прозових творів об’єднала навколо себе багатьох талановитих і творчих людей  Фастівщини, справжніх майстрів пера, відомих як на Україні так і за її межами. 
Фастівшина літературна. Хрестоматійна збірка. Фастів, Фастівський державний краєзнавчий музей. 2004— 196с. 

У хрестоматійній збірці вміщено твори відомих письменників і поетів України, які народилися, працювали і мешкали на Фастівщині. Рекомендовано вчителям та учням загальноосвітніх навчальних закладів і всім, хто цікавиться творчістю наших краян. 

(Додаток 8)

Письменники Фастівщини дітям.
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Анотований покажчик літератури.

Жук С.

« Дитяча світлиця». – Ф.: «Поліфаст», 2005 – 240 с.

«Дитяча світлиця» - збірка поезій відомої на Фастівщині поетеси Світлани Жук, що здобула популярність завдяки своїм чудовим збіркам «Мамині квіти» та «Земля берегинь».Прочитавши цю чудову книгу , ви поринете в світ дитячих казок про чаруючий світ природи, дізнаєтесь про загадковий світ навколишнього середовища, про привабливий світ дитячих легенд. Збірка містить навіть п’єсу - казку, діючі особи якої Богиня Флора та Фея літа, а також казкові квіти України: Троянда та Гладіолус, Ромашка і Тюльпан, Лілея та Нарцис, Айстра та Чорнобривець і т.д.

     Світлана Жук в своїх віршах показує красу рідної землі, вчить берегти рідну природу, шанувати і любити рідну мову, з пошаною відноситись до старших.

Косовський В.

     Я б сипав райські самоцвіти: Кн.для дітей/Передм. М.Литвина. – Фастів., «Поліфаст», 1995. – 80с.

«Я б сипав райські самоцвіти» так називається збірка поезій та казок, які адресує Володимир Косовський українським дітям.

     У Володимира Косовського широка читацька аудиторія, і чималу частку її складають діти – школярі та дошкільники. Для них поет створив багато чудових віршів, деякі з них покладені на музику

     Казки і частина віршів були написані на засланні, за колючим дротом, закарбовані в пам’яті, і лиш з поверненням на Україну викладені на папір. Всі поезії та казки цієї збірки навчають дітей любити Україну, її природу,  вивчати її історію, рідну мову, поважати батьків своїх, продовжувати свій український родовід.

Пиньковская Э.

   Начальная школа: Рассказы для детей.: Черкассы, - 2009 – 60 с.

 Збірка оповідань місцевої письменниці Емми Анатоліївни Піньковської відкриває вікно сучасним дітям в минуле століття, в дитинство їхніх бабусь і, можливо, прабабусь. Ознайомившись зі змістом  оповідань сучасний учень дізнається, як навчались діти в школі минуло століття. Як виховували в собі силу волі дівчатка, як перемагали негаразди, як раділи перемогам.

Пиньковская Э.

  Правдивые истории. – Ф.: «Полифаст». – 2004. – 20 с.

  Всі історії, які описані в повістях  Емми Анатоліївни про маленьких дітей, які володіють безцінними скарбами, необхідними для людей всіх часів. Це не «Лампа Аладіна» і не «Золота рибка», які виконували всі бажання людини. Це історії про саму людину, яка кожного дня робить добрі, героїчні  справи. Нова книга автора вчить дітей рости люблячими і правдивими . Книгу корисно прочитати дітям 6-9 років та їх батькам.

Пиньковская Э.А.

   Сказки Феи Фасты. – Фастов, «Полифаст», 2000. – 72 с.

    Це перша збірка казкових історій Емми Анатоліївни адресованих дітям. Казкова фея носить ім’я Фаста, яке співзвучне з назвою нашого міста Фастів. Казки, в яких автор прагне нагадати про вічні істини: любов, красу, добро і справедливість, допоможуть пізнати життєві цінності з найбільш раннього віку. Вони спрямовують серце дітей і дорослих у фантастичний світ чистоти і правдивості, поваги і щирої турботи в стосунках між людьми.

   Книга для родинного читання дітей і батьків, учнів  і вчителів.

  Піньковська Е.А.

  Тибік Ябік. – Фастів, «Поліфаст», 2008. – 40 с.

      Головні герої оповідань – два хлопчики. Обоє хлопчиків ходять до однієї школи, навчаються у одному класі. Але характери мають різні. Один любить читати книги, обговорювати їх зміст і тому вірно розмірковує. Другий любить гуляти. Про все має свою думку, але не завжди вірну. Коли ви прочитаєте ці оповідання , то зробите свої висновки про вчинки ваших однолітків.  А можливо в Тибіку і Ябику впізнаєте своїх однокласників?..
(Додаток 9)
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Леся Українка «Намальована голкою»
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    Виставка – вернісаж за творами Лесі Українки 
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Виставка – вернісаж 

Леся Українка – дитяча письменниця 

(Додаток 10)
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Т.Г. Шевченко та його твори у вишивці.
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Т.Г. Шевченко та його твори у вишивці.
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(Додаток 12)

МЕТОДИЧНА СКАРБНИЧКА
Що потрібно знати про бібліотеку

Щоб швидко підібрати літературу по темі дослідження, необхідно навчитися користуватися каталогом. Використання каталогу заощаджує час.

· Якщо заздалегідь відомі ім'я автора й назва твору, зверніться до алфавітного каталогу. Всі картки в ньому розставлені за абеткою по прізвищах авторів.

· Якщо вас цікавить певна тема, звертайтесь до систематичного каталогу. Тут картки розташовані відповідно до змісту за галузями знань.

· Уважно прочитайте інформацію про книгу. Випишіть ім'я авторів, назву, рік і місце видання.

· Прочитайте короткі відомості на картці про зміст книги.

· Зверніть увагу на шифр, випишіть його. Це допоможе швидко знайти книгу в бібліотеці.

· Скористайтеся бібліографічним покажчиком: він містить відомості не тільки про книги, які є в бібліотеці, але й інформацію про всі книги, видані за певний час даної тематики.

· Поцікавтеся систематичною картотекою газетних і журнальних статей. У газетах і журналах найбільш оперативно публікується інформація, останні розробки та, концепції з досліджуваної теми.

Про гігієну читання

Дуже шкідливо читати лежачи. Шкідливо для книги, і для очей читача.

Ще шкідливо (і небезпечно) читати книгу, І йдучи по вулиці. Навіть дуже цікаві книги краще всього читати в приміщенні, сидячи за столом. При цьому класти книгу не прямо на стіл, а на спеціально нахилену підставку. Це корисно і для самої книги, і для очей читача. Очі менше втомлюються і текст краще сприймається.

Світло на книгу повинно падати з лівого боку.

Знайомство зі структурою книги

  1. Прочитайте текст на титульному аркуші. Особливу увагу приділіть прізвищу автора й назві книги.

2. Ознайомтеся зі змістом, загальним планом книги, основними темами. Зверніть увагу на назви розділів, статей.

3. Прочитайте передмову й післямову. Переконайтеся, що зміст книги відповідає вашій потребі.

4. Перегляньте ілюстративний матеріал. Він допоможе скласти уявлення про книгу, наглядно та образно пояснить рубрики, загальний зміст і основні теми, порушені в ній.

5. Познайомтеся із додатками до книги. Вони, як правило, містять бібліографічний покажчик, список основних скорочень, короткий термінологічний  словник,  хронологічні таблиці, коментарі.

Робота з журналом
Журнал починають переглядати з обкладинки: назва, рік видання, номер.
Знайомство з журналом починайте з перегляду змісту.

Якщо зустрінеться незрозуміле слово або вислів, зверніться до словників, енциклопедій, довідників.

Зверніть увагу на прізвище автора статті, на його вчену ступінь, посаду. Якщо стаття написана по проблемі, що цікавить вас, довідайтеся, чи є в автора монографічні публікації.

Подумайте, як можна використати знання, отримані в результаті читання

Як користуватися довідниками
•
Як приклад розгляньмо порядок роботи з «Коротким довідником школяра. 5—11 клас».

•
Довідковий посібник містить матеріали з усіх предметів, які вивчають у 5-11-х класах.

Усі   предмети   відображено   в розділі «Зміст» і розбито на сторінки.

•
Кожний предмет розбито на сторінки.

Наприклад, потрібно знайти матеріал з географії на тему «Сучасна політична мапа світу». Відкриваємо «Зміст», знаходимо розділ «Географія», в якому шукаємо розділ «Економічна та соціальна географія». Відкриваємо сторінку 423. Цей розділ поділено на два підрозділи, серед яких є «Економічна та соціальна географія світу», знаходимо там свій матеріал.

Як читати науково-популярну книгу
1. Читаючи науково-популярну книгу, корисно скласти план, конспект, виписати найбільш важливі цитати. 
2. План - стислий виклад змісту книги за розділами - складається у вигляді заголовків або запитальника. Корисно додати до цього хронологічні дані, імена, цифри, назви міст, пояснення незрозумілих слів, тобто те, що слід запам'ятати.
3. Конспект — письмовий переказ своїми словами змісту прочитаної книги або розділу. Конспектувати матеріал потрібно частинами (розділами) книги; необхідно уважно прочитати текст, виділити основну думку автора, записати її своїми словами, навести факти, які підтверджують або розкривають цю думку.
4. Цитата - уривок із тексту книги, який наводиться дослівно, без змін. Для цитування відбираються ті місця, які найбільш яскраво і повно виражають головні думки автора. Цитата виписується дбайливо, без пропусків або заміни слів, з дотриманням розділових знаків. Кожна цитата береться в лапки. Далі в лапках вказується, звідки цитату взято.
5. Читаючи науково-популярну книгу, необхідно звертатись за довідками до різних посібників: пояснення незрозумілих слів слід шукати в словнику; матеріал, що доповнює книгу, потрібно вибирати за бібліографічними покажчиками.
Як написати реферат

Реферат - (від лат. — доповідаю).

1. Визначити тему.
2. Підібрати літературу:

а)
документи, першоджерела;

б)
монографії, довідники, збірники;

в)
газетні та журнальні матеріали.

3. Ґрунтовно вивчити літературу.

4.
Скласти первісний варіант плану майбутнього реферату.

5. Виділити основні питання.

6. Систематизувати опрацьований матеріал.

7. Остаточно продумати та уточнити план реферату.

8. Обов'язково включити в план актуальність теми і її значення.

9.
Написати реферат.

10.
Укінці реферату слід додати список літератури.

Як читати книгу
1. Визнач мету читання.
2. Читаючи, виявляй активність, зафіксовуй ключові слова та фрази, ідеї та образи.

3. Усвідомлюй, чим зачіпає тебе цей текст
4. Закінчивши читання,  знову переглянь і оціни місця, які тебе найбільше зацікавили.

Отже, алгоритм читання є таким:,
· прочитати;

· продумати;

· виписати

·  усвідомити;

· засвоїти;

· оцінити.

Основні способи читання, якими мають оволодіти школярі:
- поглиблене: звертати увагу на деталі, здійснювати їх аналіз та оцінку;
- швидке: безперервне читання з аналізом фактів, суджень, синтезом окремих понять;
- панорамне швидке: здійснюється шляхом збільшення оперативного поля зору;
- вибіркове читання: різновид швидкого читання, вибіркове читання окремих розділів книжки;
- читання-перегляд: попереднє ознайомлення з текстом;

- сканування: швидкий перегляд з метою пошуку прізвища, слова, факту тощо.
Способи читання

1.
Поглиблене. При такому читанні звертається увага на деталі, дається аналіз та;оцінка.

Учень:
а)
читає текст і з'ясовує незрозумілі місця;
б)
розглядає матеріал критично, творчо;
в)
знаходить сильні й слабкі* сторони в поясненнях;
г)
дає самостійне тлумачення положенням і висновкам.
2. Вибіркове. Різновид швидкого читання, коли читаються вибірково окремі розділи та глави. Використовується при вторинному читанні книги, після її попереднього перегляду. Учень фіксує увагу тільки на тих аспектах тексту, які йому необхідні.
3. Читання-перегляд використовується для попереднього ознайомлення з книгою.
Учень:
а)
переглядає передмову;
б)
по  змісту знаходить найбільш важливі для нього питання;
в)
переглядає висновок.
4.
Сканування. Швидкий перегляд з метою пошуку прізвища, слова, факту.
Структура інтегрального алгоритму читання
· Найменування книги, статті.

· Автор.

· Бібліографічні дані.

· Основний зміст, тема.

· Фактографічні дані: витяг фактів з тексту і їх значеннєве засвоєння.

Особливості матеріалу, що викладається, дані, які здаються спірними, їхня критика.
Новизна матеріалу та можливість його використання в практичній роботі.
Інтегральний алгоритм читання полегшує пошук потрібної інформації в тексті в цілому, значно підвищує активність сприйняття, розуміння й запам'ятовування прочитаного.

Диференціальний алгоритм читання
Ключові слова несуть у собі значеннєве навантаження, позначають ознаку предмета, стан або дію.
Значеннєві ряди складаються з комбінацій ключових і доповнюючих слів. Допомагають у стислому вигляді зрозуміти істинний зміст абзацу тексту.
Домінанта - значення, виявлення значення. Результат переробки тексту, його осмислення, відповідно до індивідуальних особливостей, виявлення головного задуму автора. Уміння грамотно аналізувати текст і розуміти його.
5. Визнач мету читання.
6. Читаючи, виявляй активність, зафіксовуй ключові слова та фрази, ідеї та образи.

7. Усвідомлюй, чим зачіпає тебе цей текст
8. Закінчивши читання,  знову переглянь і оціни місця, які тебе найбільше зацікавили.

Отже, алгоритм читання є таким:,
· прочитати;

· продумати;

· виписати;

· усвідомити;

· засвоїти;

· оцінити.

Основні способи читання, якими мають оволодіти школярі:
поглиблене: звертати увагу на деталі, здійснювати їх аналіз та оцінку;
швидке: безперервне читання з аналізом фактів, суджень, синтезом окремих понять;
панорамне швидке: здійснюється шляхом збільшення оперативного поля зору;
вибіркове читання: різновид швидкого читання, вибіркове читання окремих розділів книжки;'
читання-перегляд: попереднє ознайомлення з текстом;

сканування: швидкий перегляд з метою пошуку прізвища, слова, факту тощо.

Навчання за декількома джерелами
Додаткове читання та альтернативні джерела допоможуть вам:
· досягти кращого розуміння матеріалу;

· залучати до матеріалу, який ви вивчаєте, нові факти, обставини, явища тощо,

· самому ознайомитися з новими термінами та концепціями;

•
самому опрацьовувати протилежні точки зору. Суперечлива  інформація  може  стати  перешкодою у вашому навчанні, якщо ви не можете:
· аналізувати її для спрощення;

· реорганізувати або синтезувати свою модель для її розуміння; розглядати її в контексті інших положень основного тексту.
Декілька рекомендацій:
· Спочатку прочитайте підручник.

· Розпочніть з коротших, змістовніших джерел.

•
Прочитайте кілька текстів, щоб покращити свої навички оцінювання:
· порівняйте джерела інформації;

· проаналізуйте їх прихильність до існуючої точки зору;

· відзначте, коли і де їх написано і як це вплинуло на точку зору.

· Простежте зв'язки між подіями, діючими особами та обставинами.

· Використовуйте обговорення на заняттях, щоб перевірити своє розуміння та відповісти на запитання.

Читати без регресії (повторних механічних прочитань однієї й тієї ж частини тексту).
Читати по інтегральному, алгоритму читання.
Завжди виділяти домінанту - основне зна​ченнєве значення тексту.
•
Читати без артикуляції (рух губ при читанні про себе).
•
Постійно розвивати свою увагу та пам'ять.  Виписки містять окремі думки прочитаного або посилання на джерела, це найбільш простий вид запису.
· Випишіть дослівно або стисло те, що стосується питання, яке нас цікавить.

· Зверніть увагу на ті матеріали, які можуть бути використані або виявитися потрібними | згодом. Це дасть можливість більш ефективно вивчати або розробляти нові проблеми.
· Випишіть думки, висновки, статистичні дані, приклади, окремі факти по проблемі дослідження

· Робіть запис із приводу прочитаного, фіксуйте своє ставлення до змісту книги, питання або здогадки у зв'язку із прочитаним, способи відшукання якихось відомостей.

Складання тез
Тези — це основні положення (думки) текс ту, які доводяться, пояснюються в тексті. Тези містять більше інформації, ніж пункти плану.
· Познайомтеся зі змістом тексту.

· Складіть план.

· Визначте основне в кожній частині тексту.

•
Запишіть його своїми словами. При необхідності використайте цитату.
· Якщо дрібні частини важко назвати, записуйте їх у вигляді тез.

· Стежте за авторської логікою. Із приводу записаного виразіть свою точку зору. Починайте тези словами: «Я думаю...», «На мій погляд...».

Як скласти план
1.
Уважно прочитайте текст.
2.
Поділіть текст на об'єднані спільним змістом логічні ланки.
3.
Доберіть заголовок до кожного уривка.
Як скласти складний план
1. Уважно прочитайте матеріал.
2. Розділіть його на основні смислові частини, назвіть їх (пункти плану).
3. Розділіть на смислові частини зміст кожного пункту, назвіть їх (підпункти плану).

4.
Перевірте, чи не збігаються  пункти  та підпункти плану, чи повністю в них відображу но основний зміст тексту
Читання оповідання
1. Прочитай.
2. Про що (про кого) в ньому йдеться?

3. Що (чи хто) сподобалося?

4. Прочитай ще раз і подумай, що хотів сказати автор?

5. Відшукай відповіді на запитання.
6. Вибери образні слова, описи.

7. Склади план.
8. Перекажи.

9. Підготуй продовження.
Читання казки
1. Прочитай.
2. Відшукай незрозумілі слова.

3. Підбери відповідні запитання.

4. Склади план.

5. Перекажи.

6. Що в казці правдиве, а що вигадане?

Як скласти конспект
1. Прочитай текст, розділи його на основні смислові частини, визнач головну думку.
2. Якщо треба скласти план-конспект, сформулюй його пункти, підпункти, визнач, що саме слід включити в план-конспект для розкриття кожного з них.

3.
Найважливіші положення (тези) послідовно і стисло виклади своїми словами або у вигляді цитат.
4. У конспект слід включити й докази, що обґрунтовують основні положення, конкретні факти, приклади.

5. Окремі слова пиши скорочено, виписуй лише ключові слова, застосовуй умовні позначки.

6. Роби широкі поля: це дасть змогу доповнювати конспект.

Застосовуй різні способи підкреслювання, використовуй олівці та ручки різного кольору.
Як готувати доповідь, реферат.

1. Продумай тему, загалом визнач її зміст, склади план.

2. Склади список літератури;читаючи, виписуй усе, що слід включити в роботу.

3. Дороби план, проти кожного пункту познач, з якої книги слід, узяти матеріал.

4. У вступі до роботи розкрий значення її теми.

5. Послідовно розкрий усі передбачені планом питання, обґрунтуй, підкріпи прикладами,  фактами.

6. Вислови своє особисте ставлення до теми.

7. Пиши грамотно, стисло, не припускайся повторень.
8.
Точно вкажи, звідки взято наведені в тексті цитати й факти.
9.
Наприкінці роботи зроби узагальнювальні висновки.
10.
Самокритично прочитай роботу, відкоригуй, перепиши начисто.
Приклади бібліографічного опису різних джерел
Бібліографічний опис документів на традиційних та нетрадиційних носіях здійснюється згідно стандарту 7.1.81 / Библиографическое описание документа: общие требования и правила составления. ГОСТ.7.1—84 — Москва.
Існують зміни до даного стандарту, які діють з 01.102001 р. Бібліографічний запис. Бібліографічний опис. Загальні вимоги та правила складання. — К.: Держспоживстандарт України, 2007.
Можна використовувати щодо аудіовізуальних матеріалів наступні скорочення: відеокасета — вк, діафільм — дф, грамплатівка — грп, діапозитив — дп, магнітна фонограма на касеті — мфк.

Стаття з газети
Бадрак В. До зброї [Україна на світовому ринку озброєнь] // Галицькі контракти. — 2004. — 16 лют. (№7). - С. 30-31

Стаття з журналу
Авдіянц Г. Формування освітянської інтелігенції в духовному просторі України // Рідна школа. — 2002. — № 10. - С. 33-35.

Бібліографічний опис комплекту листівок
Басанець П.О. Українські радянські художники: Комплект — 32 портрети. — К.: Мистецтво, 1985. — 32 окр. арк. в обкл.: офсет, кольор.
Бібліографічний опис грамплатівок

Бурятские волшебньїе сказки: На бурят, яз. / РАН Сиб. отд-ние. Ин-т филологии. Бурят. Ин-т обществ. наук; сост. С. Бардаханова; звукореж. М. Дидьік, ред. К. Симонян. — СП «Апрелевка саунд. инк»: Рус. диск, 1993. — 12 рп. (ок. 16 мин.): 33 об/мин
Бібліографічний опис магнітофонної касети
Люблю я свою Україну: Пісні на вірші В. Матвієнка / [композитори: Пухленко Є., Іванов В., Оберенко В., Торбенко С. та ін.]. — Б.М.: Б.И. [2001]. — 1 мфк: 4,76 см/с, 2 дор, стерео. Зміст: «Пісня моя зоряна», «Дзвін життя», «Трави».
Опис книги
Андренюк Н.В. Мікроекономіка: [Навч. посіб. для студ. вищ. навч. закл.]. — К.: Кондор, 2004. — 174 с.
Опис диску
Проект української служби Бі-Бі-Сі
[Електронний ресурс]: Пам'яті жертв голодомо​ру 1932—1933 років присвячується / ВВС. — Б.м., 2004. — 1 електрон, опт. диск (СО-КОМ); 12 см
Опис статті зі збірника
Мостова О.П. Розлади поведінки у дітей (су​часні погляди на проблему) // Відносини у пси​хотерапевтичному процесі: Матеріали наук.-прак. конф., 30 черв. — 2 лип. 2000 р. — Вінниця, 2000.
-
С. 176-186.
   Опис збірника статей
Шевченкіана на початку XXI століття: Ма​теріали наук.-практ. конф., присвяч. 190—річчю від дня народження Т.Г. Шевченка, 25 березн. 2004 р. / Харк. держ. наук, б-ка ім. В.Г. Королен-ка, Харк. центр українознавства; [Уклад. В.О, Ярошик; Ред-кол.: В.В. Мірошникова та ін.].
—
X., 2004. — 193 с. Бібліогр. наприкінці ст.
1. Українська література — Персонали' — XIX ст. — Збірники. 2. Письменники українські — XIX ст. — Збірники. 3. Шевченко Тарас Григоро​вич (1814—1861 рр.). Нова редакція опису знаходиться в роботі.
Бібліографічний запис каталожної картки включає таки елементи:.
· порядковий номер запису;

· бібліографічний опис документа;

· анотацію (за бажанням користувача);

· шифр документа у фондах бібліотеки;

місцезнаходження документа у фондах інших бібліотек
Використана література.
1.Указ Президента України. "Про заходи щодо підтримки краєзнавчого руху в Україні" №35/2001 від 23 січня 2001 року // Офіційний вісник України. - 2001. - №4 (09.02.2001). - Ст. 115.
2.Постанова Кабінету Міністрів України № 789 від 10 червня 2002 року
3."Про затвердження Програми розвитку краєзнавства на період до 2010 року" // Офіційний вісник України. - 2002. - №24 (27. 06. 2002). - Ч. 1. -Ст. 1159
4.Активні форми пропаганди літератури в роботі шкільної бібліотеки/Г. Г.Ситник, Л.Мельничук. - Рівне, 1996. - 22 с.
5.ДудІна Н.Г. Інформаційна робота шкільного бібліотекаря //Шкіл.б-ка. -2000. - №3 - С.8 .
6.Іллічова І.Д.Педагогічна діяльність шкільного бібліотекаря //Шкіл. Світ. - 2001. - №6/7. - С.
7. Самойленко Г. В. Краєзнавство культурно-мистецьке та літературне : навч. посібн. / Григорій Васильович Самойленко. - Ніжин : НДПУ, 2001. -150 с.
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